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LEY N°17.236
del 12/11/1969

NORMAS FISCALES, ADUANERAS Y FINANCIERAS
DE PROMOCION DE LA CREACION ARTISTICAY
ORNAMENTACION ARTISTICA DE EDIFICIOS PUBLICOS

Por cuanto el Congreso Nacional ha tenido a bien prestar su aprobacion al siguiente,
PROYECTODE LEY

Articulo 1°.- Previo informe favorable de la Direccién de Bibliotecas, Archivos y Museos, autorizase el
ingreso al pais y libérase del pago de derechos de internacion y de almacenaje y; en general, de toda tasa,
derecho o contribucién que se perciba por intermedio de las Aduanas, asi como de los depdsitos previos
de importacion y de la tasa de despacho establecida en el articulo 190 de la Ley N° 16.464, de los bienes
que se indican a continuacion:

a) Objetos y obras de arte que representen un enriquecimiento del patrimonio artistico nacional y
que no sean de produccion masiva o industrial;

b) Reproducciones de objetos y obras de arte, grabaciones musicales, teatrales o literarios impresas
en discos, cintas magnetofonicas u otros procedimientos, destinados al uso exclusivo de las
universidades estatales o reconocidas por el Estado, a los establecimientos fiscales de ensefianza
basica y media, y a las Bibliotecas Piblicas y Museos del Estado;

¢) Elementos que requieran las instituciones mencionadas en la letra anterior para la prictica,
ejercicio y difusién de las artes que cultvan; y

d) Instrumentos musicales y elementos para el teatro, la Opera y el ballet, y las partes, piezas,
accesorios y repuestos de los mismos, destinados a los establecimientos a que se refieren las letras
anteriores y a las corporaciones de derecho privado de difusién cultural.

Para los efectos de este articulo no se hara distincion entre obras de artistas nacionales o extranjeros y las
franquicias que ¢l otorga comprenden también a los objetos de arte folldérico o primitivo, siempre que
sean debidamente autenticados.

Las instituciones aludidas en la letra ¢) podran transferir los elementos a que dicha disposicién se refiere a
los integrantes de sus respectivos grupos de creacion o interpretacion, slempre que se trate de cosas
fungibles.

Articulo 2°- La salida del territonio nacional de obras de artistas chilenos o extranjeros debera ser
autorizada previamente por la Direccion de Bibliotecas, Archivos y Museos.

Si la salida de dichas obras lesiona el patrimonio artistico nacional, le corresponderi a dicha Direccién
determinar la forma de garantizar su retorno y sefialar el plazo en que éste deba realizarse, el que no podra
exceder de dos afios.

En todo caso, regir el régimen de franquicias sefialado en el articulo 1° para el reingreso de estas obras.

Articulo 3°- No estari sometida a las exigencias establecidas en el articulo anterior, la salida del territorio
nacional de aquellas obras de arte que formen parte de exposiciones oficiales o que se envien como
aportes artisticos a exposiciones o a museos extranjeros. En este {ltimo caso sera necesario que tal aporte
sea solicitado oficialmente por Gobiernos extranjeros acreditados en Chile o por organismos
internacionales.

Toda exposicion enviada al pafs con fines educacionales, culturales o artisticos podra ingresar y salir
libremente, sin otro trimite que comprobar ante la Aduana respectiva su finalidad. Para este efecto,
bastara un certificado otorgado por la Direccién de Bibliotecas, Archivos y Museos que acredite tal
circunstancia.
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Articulo 4°.- Las personas naturales y juridicas deberan declarar a la Direccién de Bibliotecas, Archivos y
Museos las obras de arte de que sean poseedoras, las que se anotaran en un Registro Especial, con
indicacién de su naturaleza y caracteristicas.

Articulo 5°- Se autoriza a los Bancos Comerciales del pais para invertir hasta un 5% de sus fondos de
reserva en la realizacion o adquisicion de obras de arte. De este porcentaje, podran utilizar hasta un 30%
para el alhajamiento de sus locales y oficinas; y el 70% restante deberan destinarlo a la adquisicién de
obras de arte para ser exhibidas en los museos del Estado que determine la Direccién de Bibliotecas,
Archivos y Museos, con las garantias que establezca el Reglamento. La adquisicion de estas obras estara
exenta del impuesto a las compra-ventas.

Amr:ulo 6°- Los edificios pubkcos de las principales ciudades del pais, donde concurra habitualmente
gran nimero de personas en razén de los servicios que prestan, tales como Ministerios, Universidades,

Municipalidades, establecimientos de ensefianza, de las Fuerzas Armadas, hospitalarios o carcelarios,
deberin ornamentarse gradualmente, exterior o interiormente, con obras de arte.

El Ministerio de Educacion Piblica decidira los lugares y edificios que deban cumplir esta obligacién y
calificard las obras de arte propuestas, aceptandolas o rechazindolas, previo informe de una Comisién
integrada por el Director de Arquitectura del Ministerio de Obras Publicas y Transportes, el Director del
Museo de Bellas Artes, el Vicepresidente Ejecutivo de la Corporacién de Mejoramiento Urbano, un
representante de la Asociacibn Chilena de Pintores y Escultores, y un representante de la Sociedad
Nacional de Bellas Artes.

En la proyeccion de futuros edificios publicos de importancia deberan consultarse Ormamentos artisticos
incorporados a ellos o complementarios del conjunto arquitectonico. La EJecucmn de estos trabajos
correspondera al artista nacional que determine la Comision sefialada en el inciso anterior.

Las instituciones fiscales, semifiscales o de administracién auténoma podrin cargar a los iftem de
construccién de sus respectivos presupuestos los pagos por concepto de obras de arte que se hagan en
conformidad a este articulo.

Articulo 7°- En el cumplimiento de las funciones que le encomienda la presente ley, el Director de
Bibliotecas, Archivos y Museos, sera-asesorado por una Comisién compuesta por dos representantes de
cada una de las Facultades de la Universidad de Chile en que se imparta ensefianza de artes plasticas, de
artes musicales y de teatro, por el Conservador del Museo Nacional de Bellas Artes y por el Secretario
Abogado de la Direccion de Bibliotecas, Archives y Museos.

Articulo 8°- Las adquisiciones de obras de arte, nacionales o extranjeras, destinadas a los Museos del
Estado, estaran exentas de todo impuesto, tasa o derecho.

De la misma exencion gozaran las donaciones de obras de arte y las de dinero o especies que, con la
precisa finalidad de adquirirlas, se hagan en favor de las universidades del Estado o reconocidas por éste y
de los Museos del Estado. Tales donaciones, ademas, no requeriran del tramite legal de insinuacion, pero
deberan constar en escritura ptiblica o instrumento privado autorizado ante notario.

Articulo 9°- Hasta la décima parte del impuesto que grava una asignacion hereditaria podra ser pagado
mediante la transferencia de obras de arte a los Museos del Estado. Correspondera a la Direccion de
Bibliotecas, Archives y Museos aceptar la respectiva oferta de dacion en pago, previa verificacion de la
autenticidad de las obras, y determinar el Museo a qué deben destinarse.

Correspondera también a dicha Direccion tasar tales obras para los efectos sefialados en la letra c) del
articulo 46 de la Ley N° 16.271 sobre Impuesto a las Herencias, Asignaciones y Donaciones. Con todo, si
los asignatarios no aceptaren la tasacién podran desistirse de su oferta.

Articulo 10.- Créase el Museo del Mar, dependiente de la Direccion de Bibliotecas, Archivos y Museos,
que funcionar en el inmueble denominado "Casa de Lord Cochraue”, en Valparaiso.

La Ley de Presupuesto de la Nacion consultara los recursos necesarios para el funcionamiento de dicho
Museo.

Y por cuanto he tenido a bien aprobarlo y sancionarlo; por tanto promulguese y llévese a efecto como Ley

de la Reptiblica.
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Santiago, a doce de noviembre de mil novecientos sesenta y nueve.

EDUARDO FREI MONTALVA.
Maximo Pacheco Gomez, Ministro de Educacion.- Andrés Zaldivar Larrain, Ministro de Hacienda.
Lo que comunico a Ud.- Saluda a Ud.

Emesto Livarie Gazzano, Subsecretario de Educacion Pablica.
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DECRETOLEY N°1
del 20/4/1979

NORMAS MODIFICATORIAS DE LALEY N° 17.236

Articulo 3°.- Derogense a contar del 1°de enero de 1980, las siguientes disposiciones legales:

1) Articulo tmico de la ley 11.519, de 1954, modificado por el articulo tnico de la Ley 12.032, de
1956, y por el articulo 2°de la Ley 16.412, de 1966;
Articulo tnico de la Ley 16.217, de 1965;
Articulo 15 de la Ley 16.319, de 1965;
Articulo 1° de |a Ley 17.236, de 1969.

2) DZFL. 160, de 1953, de Hacienda.

3)  Art. 1° del Decreto Ley 184, de 1973.

4) Decreto de Hacienda 474, de 1976, modificado por los decretos de Hacienda Nos. 175, de 1977, y
309, de 1977.
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DECRETO N° 3.858
del 29/10/1970

REGLAMENTODE LALEY N° 17.236

Santiago, 29 de octubre de 1970.- Vista la facultad que me confiere el articulo 72 N° 2 de la Constitucién
Politica del Estado,

DECRETO:

Articulo 1°.- La Comisibn asesora a que se refiere el articulo 7° de la Ley 17.236 se reunira a lo menos una
vez al mes, presidida por el Director de Bibliotecas, Archivos y Museos, para debatir los problemas a que
dé lugar la aplicacién de esta ley y uniformar criterios en la resolucién de las solicitudes que se dirijan a
esta Direccion para acogerse a las franquicias que ella contempla.
Podra, ademis, ser convocada por el Director cuando lo requiera la resolucion de alguna peticion urgente
y que haga necesario consultar la opinion técnica de la Comision.

Articulo 2°.- El Director de Bibliotecas, Archivos y Museos podra solicitar informe a la Comisién asesora,
especialmente sobre las siguientes materias a que se refiere esta ley:

a) Importacién de obras de arte que representen un enriquecimiento del patrimonio artistico
nacional;

b) Sila salida del pais de algunas de estas obras lesiona el patrimonio artistico nacional;

c) Forma de garantizar el retorno de aquellas obras, cuya salida del pais lesione su patrimonio
artistico;

d) Aprobacién de las obras de arte que los bancos comerciales del pais resuelvan adquirir con el
3.5% de sus fondos de reserva, para ser exhibidas en museos del Estado;

e) Autorizacion a los bancos comerciales para sustituir las obras a que se refiere la letra anterior por
otras equivalentes;

f)  Verificacién de la autenticidad de las obras de arte que se ofrezcan en pago de hasta la décima
parte del impuesto que grava a una asignacion hereditaria, mediante su entrega a los museos del
Estado;

g) Tasacion de las obras a que se refiere la letra anterior.

Articulo 3°.- En los principales puertos y demas ciudades en que existan aduanas que controlen la entrada
y salida del pais, el Director de Bibliotecas, Archivos y Museos podra delegar la inspeccién de las obras de
arte y solicitar un pre informe para resolver las solicitudes que se le presenten en conformidad a esta ley, a
personal docente universitario o de la ensefianza media, bibliotecarios o jefes de museos del Estado que
tengan competencia en la materia sometida a su informe.

Estos delegados serin nombrados por el Director de Bibliotecas, Archivos y Museos y la Comisién
asesora a que se refiere el articulo 7° de la ley y para ello se solicitara propuestas de personas al Ministerio
de Educacidn, Universidades y Escuelas Universitarias y organismos dependientes de la Direccién de
Bibliotecas, Archivos y Museos.

Los delegados asi nombrados duraran dos afios en sus funciones, podran ser designados para un nuevo
periodo y removidos por acuerdo del Director y de la mayoria de la Comision asesora, por causa
justificada.

En aquellas ciudades donde no fuere posible delegar las funciones a que se refiere el inciso 1° de este
articulo, por falta de personal competente, se requerira la inspeccién y el informe al delegado que exista en
la ciudad més proxima.

Los gastos en que deban incurrir los delegados al trasladarse a otra ciudad, para los efectos sefialados en el
inciso anterior, deberan cobrarse conjuntamente con el envio del informe, enviando los comprobantes que
los justifiquen, y seran de cargo de los interesados.
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Cuando la Direccién de Bibliotecas, Archivos y Museos autorice la salida de obras de arte del pais, el
Museo Nacional de Bellas Artes, en Santiago, y los delegados a que se refieren los incisos 1° y 2° de este
articulo, en provincias, deberdn estampar en dichas obras un timbre, que contendra el nombre de la
Direccibén de Bibliotecas, Archivos y Museos, el nimero y la fecha de la autorizacion.

Articulo 4°.- Cuando la salida de obras de arte al extranjero lesione el patrimonio artistico nacional, a juicio
de la Direccion de Bibliotecas, Archivos y Museos, el interesado deberd garantizar su retorno dentro del
plazo que la ley establece, mediante un depésito en dinero no inferior al 50% del valor de la obra, la que
sera tasada para estos efectos por el Conservador del Museo Nacional de Bellas Artes, en Santiago, y en
provincias, por el delegado a que se refiere el articulo 3° o por uno de los miembros de la Comision
asesora del Director de Bibliotecas, Archivos y Museos. El interesado debera pagar los gastos que
demande la tasacién y el depdsito debera hacerse en un Banco a la orden de la Direccion de Bibliotecas,
Archivos y Museos.

También podra garantizarse el retomo de las obras cuya salida del pais lesione el patrimonio artistico
nacional, mediante el depésito en el Museo Nacional de Bellas Artes, en Santiago, o en alguno de los
museos dependientes de la Direccion, en provincias, de obras de arte de calidad y valor equivalentes a las
que se envien al extranjero, calificados por la Direccion.

Si las obras de arte salidas del pais con garantia de retorno no se reingresan dentro del plazo fijado, se hara
efectiva la caucion y, en tal caso, el dinero o las obras depositadas pasaran a incrementar el patrimonio de
la Direccién de Bibliotecas, Archivos y Museos, la cual destinara el dinero a la adquisicion de obras de arte
para los museos de su dependencia o asignara la obra a un museo determinado.

Articulo 5°- Para los efectos de formar el Registro Nacional de obras de arte a que se refiere el articulo 4°
de la Ley 17.236, en Santiago, el Conservador del Museo Nacional de Bellas Artes y en provincias, los
Conservadores de los Museos dependientes de la Direccién de Bibliotecas, Archivos y Museos, abriran un
registro de estas obras, en el que debera indicarse su naturaleza, nombre del autor, dimensiones, nombre
del duefio o poseedor y lugar o domicilio en que se encuentren.

Desde la fecha de publicacion de este Reglamento en el Diario Oficial, se establece un plazo de 60 dias
para declarar a la Direccién de Bibliotecas, Archivos y Museos las obras de arte de que sean duefias o
poseedoras las personas naturales o juridicas residentes en Chile. En esta declaracion deberan indicarse las
menciones sefialadas en el inciso anterior para la individualizacion de tales obras.

Articulo 6°- Las obras de arte que los bancos comerciales pueden adquirir con el 3.5% de sus fondos de
reserva, para ser exhibidas en los museos del Estado que determine la Direccion de Bibliotecas, Archivos y
Museos, y que en conformidad con el articulo 5° de la Ley 17.236, estan exentas del impuesto a las
compra-ventas, deberan ser aceptadas previamente por esta Direccion, la que encomendara a uno o mas
miembros de la Comision asesora que compruebe su autenticidad.

Estas obras sern exhibidas en los museos respectivos en forma destacada, con una placa que indique el
nombre de la institucién bancaria adquirente.

En casos calificados y por razones fundadas, podra aceptarse que los bancos sustituyan estas obras de arte
por otras equivalentes.

Estas obras no podran enviarse al extranjero a exposiciones sin la autorizacién del banco propietario.

Articulo 7°.- Para los efectos del pago de hasta la décima parte del impuesto que grave una asignacion o
hereditaria, mediante la dacién en pago de obras de arte del causante a los museos del Estado, el Director
de Bibliotecas, Archivos y Museos solicitara un informe técnico acerca de la autenticidad de las obras
ofrecidas al Conservador del Museo Nacional de Bellas Artes, en Santiago, y a los delegados a que se
refiere el articulo 3°, en provincias. Si las obras son auténticas, el mismo funcionario informante procedera
a tasarlas. Si esta tasacion es aceptada por el o los herederos, se hara la dacion en pago por escritura
ptiblica o instrumento privado autorizado ante notario, los cuales estarin exentos de todo impuesto.

La tasacion de las obras practicada en la forma indicada en el inciso anterior prevalecera sobre la que haya
hecho el Servidor de Impuestos Intemos para determinar el impuesto que grava la asignacion, cuando
entre ellas haya disconformidad y serd comunicada a ese Servicio para que descuente ese valor del
impuesto que grave la asignacién.

Témese razon, comuniquese y publiquese.
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E.FREIM.

Maximo Pacheco Gomez, Ministro de Educacion Piblica.



